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Danfoss to swiatowy producent urzadzen kontrolno-pomiarowych takze czesci do produktéw dla wielu gatezi gospodarki. Dzieki ciagtym inwe-
stycjom w rozwoj technologii, ktére zapewniaja ludziom komfort i oszczednos$¢ firma Danfoss osiagneta pozycje lidera w dziedzinie ogrzewni-
ctwa. Oferta firmy obejmuje takze czesci do palnikéw olejowych.

Dysze

Danfoss posiada szeroka oferte dysz
olejowych do standardowych palnikéw
oraz specjalne dysze przystosowane do
réznych wymagan rynkowych. Dysze ole-
jowe produkowane sg zgodnie z norma
europejska EN 293 i EN 299. Kazda dysza
sprawdzana jest elektronicznie i wzroko-
wo pod wzgledem dziatania i powtarzal-
nosci. Danfoss zaleca wymiane dysz co
roku dla zapewnienia wysokiej wydajno-
$ci pracy i ochrony $rodowiska.

Sterowniki do palnikéw i nagrzewnic
Sterowniki palnikéw olejowych, typ OBC,
monitoruja proces spalania zaréwno
w palnikach z zéttym jak i niebieskim
ptomieniem. Sterownik OBC 84.10 prze-
znaczony jest dla palnikéw olejowych
o wydajnosci powyzej 30 kg/h i dla na-
grzewnic powietrza.

Transformatory zaptonowe
Transformatory EBI 4 stuza do zaptonu
palnikéw olejowych i gazowych. Mate
rozmiary i waga pozwalajag na montaz
transformatora zarébwno w tradycyjnych
jak i nowoczesnych palnikach kompakto-
wych. EBI 4 s3 wyposazone w pofaczenia
zatyczkowe, zaréwno od strony pierwot-
nej (zasilania) jak i wtérnej (wysokonapie-
ciowej), ktére pozwalajg na tatwe i szyb-
kie podtgczenie transformatora. Budowa
i materiaty uzyte w EBI 4 zapewniaja wy-
soka wydajnos¢ zaptonu.

Pompy

Pompy serii BFP do zastosowan domo-
wych i komercyjnych, do oleju lekkiego,
nafty, o wydajnosci do 130 I/h i ci$nieniu
25 bar, jedno- lub dwustopniowe, o pracy
w instalacji olejowej jedno- lub dwururo-
wej.

Czujniki ptomienia

Czujniki ptomienia dla palnikéw olejo-
wych z z6ttym ptomieniem. Wspotpracu-
ja ze sterownikami palnikéw olejowych
Danfoss.

Podgrzewacze do oleju

Podgrzewacze oleju Danfoss FPHB wraz z
elementem ogrzewania PTC zapewniaja
optymalne warunki dla dysz olejowych.
FPHB oferowany jest w roznych wersjach,
o wydajnosciach od 3 kg/h do 10 kg/h.
FPHB 3 i 5 moga mie¢ wbudowany zawdr
zamykajacy.

Danfoss produkuje réwniez ponad 100
réznych typéw podgrzewaczy w wer-
sjach specjalnych, ktére sa dostosowane
do palnikéw réznych producentéw.
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Specjalisci ds. Techniczno-Handlowych - podziat na regiony
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603 880 945
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Informacja techniczna:  tel.: 022 755 06 00
e-mail: info@danfoss.com

Uwagi ogélne Ceny zostaty podane w PLN - EXW Grodzisk Mazowiecki.
Ceny nie uwzgledniajg podatku VAT.
Danfoss zastrzega sobie prawo do dokonywania zmiany cen
bez wczesniejszego uprzedzenia.
Cennik wazny jest od 01.04.2014 r.
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Lista dystrubutoréw komponentéw

do palnikéw olejowych

TRADMATIK
Gdansk

ul. Czarny Dwoér 2A
tel. 58-511-06-70

PHU Dukat
Stupsk
ul.Krasinskiego 23
tel. 59-848-66-21

FEMAX

Gdansk

ul. Szczesna 25

tel. 0-58-326-29-00

Zaktad Instalacji
Sanitarnych i Ogrzewania
Brodnica

ul. Batalionow Chtopskich 24
tel. 56-498-41-14

UNICO Zbigniew Dybowski
Unistaw Pomorski
ul. Chelminska 72
tel. 56-686-89-35

ASBUD

Koszalin
ul.Niepodlegtosci 44-48
tel. 94-345-42-27

I

Ca
ZACHODNIO-
POMORSKIE

. LUBUSKIE

P

POL PLUS

Systemy Grzewcze s.c.
Zielona Gora

ul. Objazdowa 6

tel. 68-453-55-55

ENVIROTECH

Poznan

ul. Kochanowskiego 7
tel. 61-657-02-30

AKMONT

Opole

ul. Struga 8

tel. 77-402-14-00,
77-402-14-10

.

POMORSKIE

WARMNSKO-
MAZURSKIE

KUJAWSKO-
POMORSKIE

PODLASKIE

MAZOWIECKIE

WIELKOPOLSKIE

OL-TERM
Olsztyn

ul. Lubelska 43F
tel. 89-533-69-38

WAMAR

Biatystok

ul. Pogodna 22

tel. 0-85-745-57-26

RZONCA

tomza

ul. Zabia 2A

tel. 86-216-95-30

VALMARK
Warszawa

ul. Jutrzenki 21
tel. 22-868-58-58

A‘L‘THERM-INSTAL

LODZKIE

LUBELSKIE
DOLNOSLASKIE

SWIETOKRZYSKIE

OPOLSKIE SLASKIE

PODKAR
MALOPOLSKIE

w i
/’”’ .

-—

WILGA

Czestochowa

ul. Jagielonska 59/65
tel. 34-370-90-40

BIPROMET ECO SYSTEM
Katowice

ul. Graniczna 29

tel. 32-256-43-70

ENERGO-PLUS
Katowice

ul. Modelarska 7
tel. 32-730-23-04

HYDROSOLAR-3
Zory

ul. Boczna 6

tel. 32-435-90-16
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3 ul. Kopcinskiego 41
b tel 42-679-01-00

1 KOTPOL
Miedzyrzec Podlaski

ul. Kosciuszki 80
tel. 83-371-54-66

HYDROSOLAR WSCHOD

tel. 17-852-61-61

», Bilcza
ul. Kielecka 11,
HYDROSOLAR HYDROSOLAR Morawica
Krakow PODKARPACIE tel. 41 335 26 00,
ul. Stoczniowcow 5 Rzeszow fax 41 345 46 66
tel. 12-423-50-46 ul. Trembeckiego 5B
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Komponenty do palnikow olejowych

Sterowniki palnika olejowego typu OBC

Nr katalogowy Typ Opis

10 s czas bezpiecz., 13 s przed
057H8101 0OBC81.10 i 15 s po zaptonie 230 V.

10 s czas bezpiecz., 13 s przed
057H8102 OBC82.10 15 s po zaptonie 230 V.

10 s czas bezpiecz., 6 s przed
057H8103 OBC82.11 i20's po zaptonie 230 V.

10 s czas bezpiecz., 13 s przed
057H8107 OBC82A.12 i 2 s po zapfonie 230 V.

5 s czas bezpiecz., 25 s przed
057H8105 OBC84.10 i 2's po zapfonie 230 V.
057H7210 BAZA BHO Podstawa dla BHO (nowe typy).

Plyta czotowa dla potaczen
057H7211 PLYTA skrecanych 5xPg11.

Plyta czotowa: 1x @ 8.8 mm /@ 17,5 mm
057H7212 PLYTA Przéd 3x @ 7 mm + przelot 6x 20 mm.
057H7020 BHA 11/12 Adapter.

Zestaw Adapter, LDS (057H7287),
057H7022 serwisowy kotierz (057H7271).
057H7224 Zestaw (057H7010 4+ 057H7011 + 057H7012
serwisowy + 057H7087 + 057H7071 + 057H7072)

*) Dostepne tylko w opakowaniu zbiorczym

Pakowanie

[szt]
30

30
30
30
30
4%
4%
4%
30

50

50

Dol

Cena [PLN]

143,40
153,20
226,40
226,40
339,60
36,50
10,50
8,20
140,60

248,40

90,20

UWAGA: Do zamoéwienia kompletnego zamiennika nalezy podac takze numery katalogowe podstawy (baza) i ptyty czotowe;.

Tabela zamian STARE NOWE
Stary typ Nr katalogowy Nowy typ Nr katalogowy
BHO 71.10 057H6101 OBC81.10 057H8101
BHO 72.10 057H6102 OBC82.10 057H8102
BHO 72.11 057H6103 OBC82.11 057H8103
BHO 73.10 057H6104 OBC82A.12 057H8107
BHO 74.10 057H6105 OBC 84.10 057H8105

Czujniki ptomienia
Nr katalogowy Typ Opis

780 mm dt. kabla, dtuga obudowa 65,5 mm,

057H7279 LD s
czuto$¢ normalna (czarny).

500 mm dt. kabla, obudowa stand. 50 mm,

057H7281 LD .
czuto$¢ normalna.

057H7278 LD 2000 Tm dt. kabla, obudowa stand. 50 mm,
czuto$¢ normalna.

057H7285 LDS 500 mm dt. kabla, dtuga obudowa 50 mm,

wysoka czutos¢.

520 mm dt. kabla, dtuga obudowa 65,5 mm,
B FP—se—=  057H7287 LDS wysoka czulosc.

350 mm dt. kabla, dtuga obudowa 105 mm,

057H7291 LDS .
wysoka czutosc.
057H7292 LDS 800 mm dt. ka,brla, dtuga obudowa 105 mm,
wysoka czutos¢.
057H7293 LDS 500 mm dt. ka’t'fla,obudowa obudowa 50 mm,
wysoka czutos¢.
057H7294 LDS 500 mm dt. ka’kgla, dtuga obudowa 65,5 mm,
wysoka czutosc.
Akcesoria
Nr katalogowy Typ Opis
n 057H7270 Kotnierz Kotnierz.
057H7271 Kotnierz Kotnierz typ “DANFOSS".

u 057H7272 Zacisk Zacisk.

*) Dostepne tylko w opakowaniu zbiorczym.

Pakowanie
[szt.]

5%)

5%)

5%)

5%)

5%)

5%)

5%)

5%)

5%)

Pakowanie
[szt.]

10%
10%)
10%

Cena [PLN]

76,70

56,40

74,50

60,60

77,90

77,90

85,40

69,00

99,20

Cena [PLN]

3,70
6,60
4,60

Strona 1
04/2014
Linia PL 02



Komponenty do palnikow olejowych

Pompy olejowe

Pompy z oznaczeniem “L” - obroty przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Pompy z oznaczeniem “R” - obroty zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Zamienniki za DANFOSS: RSL, RSLB, HSLA, HSLB, HSLC, HSLD, RPS, BFP (stare);
SUNTEC: AN, AL, AS, AE; ECKERLE: UNI, BPC; DELTA: VM, VU, VD, V

Szczegoty doboru zamiennikéw znajduja sie w ksigzce serwisowej czesci do palnikéw olejowych

Pompy olejowe BFP - serwisowe

Nr katalogowy

071N0O156
071N0170
071N0O157
071NO0171
071N0172
071N0173
071N2118
071N2119
071N0160
071N0O174
071N0O168
071N0169
071N0126
071N0129

Typ

BFP 2113
BFP 2113
BFP 21 R3
BFP 21 R3
BFP 21L5
BFP 21 R5
BFP 21 L3 LE
BFP 21 L3 LE
BFP41L3
BFP411L3
BFP 20L3
BFP 20 R3
BFP 20L5
BFP 20 R5

Opis Pakowanie  Cena [PLN]
[szt.]
N ® , zzaworem elektomagnetycznym, system jednorurowy. 10 340,40
N ® , zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 340,40
G , zzaworem elektomagnetycznym, system jednorurowy. 10 340,40
O , zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 340,40
N ® , zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 377,80
O , zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 377,80
N ®, zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 390,40
N ®, zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 390,40
N ®, zzaworem elektomagnetycznym, system jednorurowy. 10 377,80
N ®, zzaworem elektomagnetycznym, system dwururowy. 10 377,80
KD, system dwururowy. 10 340,30
Oe, system dwururowy. 10 340,30
KD, system dwururowy. 10 377,70
Oe, system dwururowy. 10 377,70

Pompy olejowe BFP 52E - zamiennik: DANFOSS: BFP, MS; ECKERLE: UNI, BPC; DELTA: VMK.
Pompy olejowe do palnikéw dwustopniowych z wbudowanymi dwoma zaworami elektromagnetycznymi i dwoma
regulatorami dla pierwszego i drugiego stopnia pracy palnika.
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Nr katalogowy

071N2201
071N2203
071N2202
071N2204

Typ

BFP 52EL3
BFP 52ER3
BFP 52E L5
BFP 52ER5

Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]

QB , system dwururowy. 10 578,70

G, system dwururowy. 10 578,70

QB , system dwururowy. 10 595,40

G, system dwururowy. 10 595,40



Komponenty do palnikow olejowych

Czesci zamienne do pomp BFP

Przewody do zaworéw elektromagnetycznych

Nr katalogowy

071G2200
071G2201
071G2204
071G2245

Typ

BFP
BFP
BFP
BFP

Opis

NC, 500 mm
NO, 500 mm
NC, 710 mm
NC, 2100 mm

Pakowanie
[szt.]

Zamawianie przewodow dla pomp: BFP 21: 1 przewdd (NC), BFP 52E: 2 przewody (NO i NC)

Cewki

Nr katalogowy

071N0008
071N0010
071N0062
071N0601
Filtry

Nr katalogowy

071N1033
071N0063

071N0064

071N0074
071N0604

Zawory

Nr katalogowy

071N0050

071N0007

Inne czesci

Nr katalogowy

071B0011
071N0047

Typ

BFP
BFP
BFP
BFP

Typ

BFP
BFP

BFP
BFP
BFP

Typ

BFP

BFP

Typ

BFP
BFP

Opis

Cewka 24V DC, nakretka, podkfadka
Cewka 230V AC, nakretka, podktadka
Cewka 24V AC, nakretka, podktadka
Cewka NO 230V AC, nakretka, podktadka

Opis

O-ring @54x2, do pokrywy
Zestawy: filtr pierscieniowy + O-ring

Zestawy: wktadka filtra + O-ring

Zaslepki do filtrow, O-ringi
Stalowe zaslepki do filtréw, O-ringi

Opis

Zawoér NC, podktadka, nakretka do pompy
wielkos$¢ 3, 5
jw.leczDC24V

Opis

Srubaii tulejka
Sruba, tulejka i kotnierz

*) Dostepne tylko w opakowaniu zbiorczym.

Pakowanie
[szt]

24
24
24
24

Pakowanie
[szt.]

50%)
25%)

25%)
10%)
10%)

Pakowanie
[szt.]

10

10

Pakowanie
[szt.]

20
12

Dol

Cena [PLN]

19,10
19,10
19,10
19,10

Cena [PLN]

96,30
96,30
96,30
96,30

Cena [PLN]

30,20
30,20

31,10

6,60
6,60

Cena [PLN]

94,80

120,40

Cena [PLN]

23,10
37,40
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Komponenty do palnikdw olejowych M

Pompy olejowe
Pompy z oznaczeniem “L” w numerze katalogowym - obroty przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Pompy z oznaczeniem “-” w numerze katalogowym - obroty zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Pompy olejowe typu RSA - zamiennik: SUNTEC: AJ, J; ECKERLE: UNI;
bez zaworu elektromagnetycznego
Pakowane po 6 szt.

Nr katalogowy  Typ Opis Cena [PLN]
070-5332 RSA 28 @, system dwururowy. 549,10
070-5376 RSA 28 @, system jednorurowy. 549,10
070-5372 RSA 28 @, system dwururowy. 549,10
070-5380 RSA 28 @, system jednorurowy. 549,10
070-5382 RSA 28 @, system dwururowy. 549,10
070L5332 RSA 28 KO, system dwururowy. 549,10
070L5370 RSA 28 Q®, system jednorurowy. 549,10
070L5372 RSA 28 KO, system dwururowy. 549,10
070L5380 RSA 28 Q®, system jednorurowy. 549,10
070L5382 RSA 28 KO, system dwururowy. 549,10
070-3230 RSA 40 @, system jednorurowy. 589,50
070-3232 RSA 40 @, system dwururowy. 589,50
070-3240 RSA 40 @, system jednorurowy. 589,50
070-3242 RSA 40 @, system dwururowy. 589,50
070-3249 RSA 40 @, system dwururowy. 589,50
070L3230 RSA 40 Q®, system jednorurowy. 589,50
070L3232 RSA 40 KO, system dwururowy. 589,50
070L3244 RSA 40 Q®, system jednorurowy. 589,50
070L3242 RSA 40 KO, system dwururowy. 589,50
070L3249 RSA 40 KO, system dwururowy. 589,50
070-3354 RSA 60 @, system jednorurowy. 651,40
070-3352 RSA 60 @, system dwururowy. 651,40
070-3360 RSA 60 @, system jednorurowy. 651,40
070-3362 RSA 60 @, system dwururowy. 651,40
070L3350 RSA 60 Q®, system jednorurowy. 651,40
070L3356 RSA 60 KO, system dwururowy. 651,40
070L3366 RSA 60 Q®, system jednorurowy. 651,40
070L3362 RSA 60 KO, system dwururowy. 651,40

UWAGA: Pogrubione numery RSA 28 070-5376 => Nr katalogowy umieszczony na produkcie: 070-5370
RSA 40 070L3244 => Nrkatalogowy umieszczony na produkcie: 070L3240
RSA 60 070-3354 => Nr katalogowy umieszczony na produkcie: 070-3350
RSA 60 070L3356 => Nr katalogowy umieszczony na produkcie: 070L3352
RSA 60 070L3366 => Nrkatalogowy umieszczony na produkcie: 070L3360
RSA 95 070L3474 => Nr katalogowy umieszczony na produkcie: 070L3480
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Komponenty do palnikow olejowych

Pompy olejowe

Pompy z oznaczeniem “L” w numerze katalogowym - obroty przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
“-" w numerze katalogowym - obroty zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Pompy z oznaczeniem

Pompy olejowe typu RSA - bez zaworu elektromagnetycznego

Pakowane po 6 szt.

Pompy olejowe typu RSH - zamiennik: SUNTEC: D;

Pakowane po 6 szt.

Nr katalogowy

070-3470
070-3472
070-3480
070-3482
070L3470
070L3472
070L3480
070L3482

070-3400
070-3402
070-3410
070-3412
070L3400
070L3402
070L3410
070L3412
070L3422

Nr katalogowy

070-7300
070-7310
070L7300
070L7310

070-6300
070-6310
070L6300
070L6310

070-6480
070L6480

070-6400
070-6410
070L6400
070L6410

Typ

RSA 95
RSA 95
RSA 95
RSA 95
RSA 95
RSA 95
RSA 95
RSA 95

RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125
RSA 125

Typ

RSH 32
RSH 32
RSH 32
RSH 32

RSH 63
RSH 63
RSH 63
RSH 63

RSH 95
RSH 95

RSH 125
RSH 125
RSH 125
RSH 125

Opis

@ , system jednorurowy.
O, system dwururowy.
@ , system jednorurowy.
O, system dwururowy.
Q®, system jednorurowy.
Q®, system dwururowy.
QB , system jednorurowy.
Q®, system dwururowy.

@ , system jednorurowy.
O, system dwururowy.
@ , system jednorurowy.
O, system dwururowy.
QB , system jednorurowy.
Q®, system dwururowy.
QB , system jednorurowy.
Q®, system dwururowy.
Q®, system dwururowy.

Opis

@@, watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

O, watek $r. 7/16” mm, system jednorurowy.

H® , watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

Q@ , watek ér. 7/16” mm, system jednorurowy.

G, watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

Og , watek $r. 7/16" mm, system jednorurowy.

Q® , watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

Q® , watek ér. 7/16” mm, system jednorurowy.

O, watek $r. 7/16” mm, system jednorurowy.
NE , watek $r. 7/16” mm, system jednorurowy.

G g, watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

G, watek ér. 7/16” mm, system jednorurowy.

Q@ , watek ér. 10 mm, system jednorurowy.

Q® , watek ér. 7/16” mm, system jednoru rowy.

Dol

Cena [PLN]

795,90
795,90
795,90
795,90
795,90
795,90
795,90
795,90

940,70
940,70
940,70
940,70
940,70
940,70
940,70
940,70
940,70

Cena [PLN]

787,60
787,60
787,60
787,60

878,40
878,40
878,40
878,40

1064,60
1064,60

1264,20
1264,20
1264,20
1264,20
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Komponenty do palnikdw olejowych M

Pompy olejowe

Zestawy serwisowe dla pomp RSA i RSH

Nr katalogowy  Typ Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
070-0032 RSA Filtr, przepona, uszczelka dla RSA 28/40/60, RSL 050. 20 83,10
070-0033 RSA Filtr, przepona, uszczelka dla RSA 95/125. 20 110,30
070-0038 RSA Zestaw zaworu dla RSA 28/40/60. 24 112,80
070-0062 RSA Zespot kota zebatego dla RSA 28, prawa. 24 215,50
070-0037 RSA/RSH Zestaw uszczelek dla RSA 95/125, RSH 95/125. 20 72,30
070-0041 RSA/RSH Specjalny zest. zawordw dla RSA 95/125, RSH 95/125. 24 140,10
070-0064 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 40, RSH 32 prawa. 24 233,90
070-0066 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 60, RSH 63 prawa. 24 253,90
070-0068 RSA/RSH Zespot kofa zebatego dla RSA 95, RSH 95 prawa. 24 542,10
070-0070 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 125, RSH 125 prawa. 24 540,40
070-2050 RSA/RSH Dfawica dla RSA, RSH - dla pomp “prawych”. 24 91,10
070L0065 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 40, RSH 32 lewa. 24 233,90
070L0067 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 60, RSH 63 lewa. 24 253,40
070L0069 RSA/RSH Zespot kota zebatego dla RSA 95, RSH 95 lewa. 24 250,00
070L0071 RSA/RSH Zespot kofa zebatego dla RSA 125, RSH 125 lewa. 24 577,40
070L2051 RSA/RSH Dfawica dla RSA, RSH - dla pomp “lewych”. 24 90,10
070-0034 RSA Filtr, przepona, uszczelka dla RSA 32. 20 97,60
070-0035 RSA Filtr, przepona, uszczelka dla RSA 63/95/125. 20 96,30
070-0044 RSA Zestaw zaworu dla RSH 32/63/95/125. 24 153,00

Akcesoria dla pomp typu RSA/RSH

Nr katalogowy Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]

WMM 070-0030 Sprezyna 10 61,30

Kotnierz dla pomp typu RSA/RSH

Nr katalogowy Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]

070-0211 Kotnierz 75 22,40
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Komponenty do palnikéw olejowych M

Dysze olejowe

Dysze olejowe OD (wzorzec rozpylania: S)
Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy Typ Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
patrz tabela oD USgal/h 0.30-0.35 100 39,80
patrz tabela oD USgal/h 0.40-0.45 100 34,40
patrz tabela oD USgal/h 0.50-9.00 100 31,70
CEN CEN
kg/h 45° 60° 80° USgal/h

1.15 030F6102 030F8102 0.30

1.35 030F6103 030F8103 0.35

1.46 030F4904 030F6904 030F8904 0.40

1.66 030F4906 030F6906 030F8906 0.45

1.87 030F4908 030F6908 030F8908 0.50

2.11 030F4910 030F6910 030F8910 0.55

2.37 030F4912 030F6912 030F8912 0.60

2.67 030F4914 030F6914 030F8914 0.65

S 2.94 030F4916 030F6916 030F8916 0.75

3.31 030F4918 030F6918 030F8918 0.85

2 3.72 030F4920 030F6920 030F8920 1.00

34 4.24 030F4922 030F6922 030F8922 1.10

% é 4.45 030F4923 030F6923 030F8923 1.20

o< 4.71 030F4924 030F6924 030F8924 1.25

5.17 030F4926 030F6926 030F8926 1.35

5.84 030F4928 030F6928 030F8928 1.50

Doss 6.08 030F4929 030F6929 030F8929 1.65

A30157.10 ‘ 6.55 030F4930 030F6930 030F8930 1.75

\ 60° 45° 30°
30° 45° 60° 80° USgal/h

030F3108 0.50

030F3110 0.55

030F3112 T T T 0.60

030F3114 0.65

030F3116 0.75

030F3118 ? T T 0.85

030F3120 1.00

030F3122 1.10

030F3122" 1.20

030F3124 T T T 1.25

030F3126 135

030F3128 1.50

S 030F3129 T T T 1.65

030F3130 1.75

030F3132 030F4132 030F6132 030F8132  2.00

030F3134 030F4134 030F6134 030F8134  2.25

° 030F3136 030F4136 030F6136 030F8136  2.50

aG 030F3138 030F4138 030F6138 030F8138  2.75

2 < 030F3140 030F4140 030F6140 030F8140  3.00

g 5 030F31402 030F4142 030F6142 030F8142  3.50

030F4142% 030F6142 % 3.75

030F4144 030F6144 030F8144 4.00

030F4146 030F6146 030F8146  4.50

030F4148 030F6148 030F8148  5.00

030F4150 030F6150 030F8150  5.50

030F4152 030F6152 030F8152  6.00

030F6154 7.00

030F6156 8.00

030F6158 9.00

1
2]
3]
4)

) zwiekszy¢ ciénienie o 1,9 bar
) zwiekszy¢ ci$nienie o 3,6 bar
) zwiekszy¢ ciénienie o 1,5 bar
) zwiekszy¢ ci$nienie o 1,5 bar
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Komponenty do palnikdw olejowych M

Dysze olejowe

Dysze olejowe OD (wzorzec rozpylania: H)
Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy Typ Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
patrz tabela oD USgal/h 0.30-0.35 100 39,80
patrz tabela oD USgal/h 0.40-0.45 100 34,40
patrz tabela oD USgal/h 0.50-3.00 100 31,70
CEN CEN
kg/h 45° 60° 80° USgal/h

1.15 030H6102 030H8102  0.30

1.35 030H6103 030H8103  0.35

1.46 030H6904 030H8904  0.40

1.66 030H6906 030H8906  0.45

1.87 030H4908 030H6908 030H8908  0.50

2.11 030H4910 030H6910 030H8910  0.55

H 2.37 030H4912 030H6912 030H8912  0.60

2.67 030H4914 030H6914 030H8914  0.65

2.94 030H4916 030H6916 030H8916  0.75

3.31 030H4918 030H6918 030H8918  0.85

3.72 030H4920 030H6920 030H8920  1.00

| Se— | 424 030H4922 030H6922 030H8922  1.10

- ‘ ° 4.45 030H4923 030H6923 030H8923  1.20

— g g 4.71 030H4924 030H6924 030H8924  1.25

o zZ3 517 030H4926 030H6926 030H8926  1.35

52 5.84 030H4928 030H6928 030H8928  1.50

6.08 030H4929 030H6929 030H8929  1.65

6.55 030H4930 030H6930 030H8930  1.75

DANFOSS
30° 45° 60° 80° USgal/h

030F3108 0.50

030F3110 T T T 0.55

030F3112 0.60

030F3114 0.65

030F3116 0.75

030F3118 T T T 0.85

030F3120 1.00

030F3122 T T T 1.10

030F3122" 1.20

H 030F3124 1.25

030F3126 1.35

030F3128 T T T 1.50

o 030F3129 1.65

g 030F3130 1.75

Y 030F3132 030H4132 030H6132 030H8132  2.00

< 030F3134 030H4134 030H6134 030H8134  2.25

030F3136 030H4136 030H6136 030H8136  2.50

030F3138 030H4138 030H6138 030H8138  2.75

030F3140 030H4140 030H6140 030H8140  3.00

" zwiekszy¢ cisnienie o 1,9 bar
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Komponenty do palnikow olejowych

Dysze olejowe

Dysze olejowe OD (wzorzec rozpylania: B)
Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy Typ Opis
patrz tabela oD USgal/h 0.60-11.00
patrz tabela oD USgal/h 12.00-19.50
patrz tabela oD USgal/h 22.00-35.00
el 30 45
030F4914 030B0054
030F4916 030B0055
030F4918 030B0056
030F4920 030B0057
030F4924 030B0059
030B0010 030B0060
030F4928 030B0061
030F4132 030B0063
030F4134 030B0064
030F4136 030B0065
030F4138 030B0066
030F4140 030B0067
030F4140" 030B0069
B 030B0071
030B0073
030B0075
030B0077
030B0079
030B0081
030B0083
030B0085
030B0087
030B0089
030B0091
o 030B0093
9B 3
g &
3 % 030B0096
o<
030B0099
030B0100

1)
2)
3)
4)
5)

zwiekszy¢ cisnienie o 1,5 bar
zwigkszy¢ cisnienie 0 2,7 bar
zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar
zwiekszy¢ cisnienie 0 2,9 bar
zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar

60°
030B0103
030B0104
030B0105
030B0106
030B0107
030B0109
030B0110
030BO111
030B0113
030B0114
030B0115
030B0116
030B0117
030B0119
030B0121
030B0123
030B0125
030B0127
030B0129
030B0131
030B0133
030B0135
030B0137
030B0139
030B0141
030B0143
030B0145
030B0147
030B0149
030B0151
030B0153
030B0155

Pakowanie
[szt.]

100
100
100

80°
030B0203
030B0204
030B0205
030B0206
030B0207
030B0209
030B0210
030B0211
030B0213
030B0213?
030B0215
030B0215 %
030B0217
030B0219
030B0221
030B0223
030B0225
030B0227
030B0229
030B0231
030B0233
030B0235
030B0237
030B0239
030B0241
030B0243
030B0245
030B0247
030B0249
030B0247 ¥
030B0255
030B0255

Dol

Cena [PLN]

USgal/h

0.60
0.65
0.75
0.85
1.00
1.25
1.35
1.50
2.00
2.25
250
2.75
3.00
3.75
4.50
5.00
5.50
6.00
6.50
7.50
8.50
10.00
11.00
12.00
13.50
15.00
17.00
19.50
22.00
25.00
28.00
31.50
35.00

31,80
34,40
37,40
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Komponenty do palnikdw olejowych M

Dysze olejowe

Dysze olejowe HR i SR (wzorzec rozpylania: H i S)
Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy Typ Opis Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
patrz tabela HR/SR USgal/h 0.30-0.35 100 39,80
patrz tabela HR/SR USgal/h 0.40-0.45 100 34,40
patrz tabela HR/SR USgal/h 0.50-1.75 100 31,70
kg/h 45° 60° 80° USgal/h

1.15 030F7902 030F9902 0.30

1.35 030F7903 030F9903 0.35

1.46 030F5904 030F7904 030F9904 0.40

1.66 030F5906 030F7906 030F9906 0.45

1.87 030F5908 030F7908 030F9908 0.50

2.1 030F5910 030F7910 030F9910 0.55

2.37 030F5912 030F7912 030F9912 0.60

2.67 030F5914 030F7914 030F9914 0.65

2.94 030F5916 030F7916 030F9916 0.75

3.31 030F5918 030F7918 030F9918 0.85

3.72 030F5920 030F7920 030F9920 1.00

4.24 030F5922 030F7922 030F9922 1.10

4.45 030F5923 030F7923 030F9923 1.20

w 4.71 030F5924 030F7924 030F9924 1.25

8= 5.17 030F5926 030F7926 030F9926 1.35

= g 5.84 030F5928 030F7928 030F9928 1.50

8 2 6.08 030F5929 030F7929 030F9929 1.65

6.55 030F5930 030F7930 030F9930 1.75

030F7932 2.00

030F7934 225

As021610 030F7936 2.50

0° 60° 45°
kg/h 45° 60° 80° USgal/h

1.15 030H7902 030H9902  0.30

135 030H7903 030H9903  0.35

1.46 030H7904 030H9904  0.40

1.66 030H5906 030H7906 030H9906  0.45

1.87 030H5908 030H7908 030H9908  0.50

2.1 030H5910 030H7910 030H9910  0.55

2.37 030H5912 030H7912 030H9912  0.60

2.67 030H5914 030H7914 030H9914  0.65

294 030H5916 030H7916 030H9916  0.75

3.31 030H5918 030H7918 030H9918  0.85

3.72 030H5920 030H7920 030H9920  1.00

4.24 030H5922 030H7922 030H9922  1.10

Q 2 4.45 030H5923 030H7923 030H9923  1.20

o E 4.71 030H5924 030H7924 030H9924  1.25

Zq 517 030H5926 030H7926 030H9926  1.35

IS 5.84 030H5928 030H7928 030H9928  1.50

6.08 030H5929 030H7929 030H9929  1.65

6.55 030H5930 030H7930 030H9930  1.75
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Komponenty do palnikow olejowych

Dysze olejowe

Dysze olejowe typ LE
Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy Typ

patrz tabela LE
patrz tabela LE

DANFOSS
A30-155.10

DANFOSS
A30216.10

DANFOSS
A30-156.10

Opis

USgal/h 0.40-0.45
USgal/h 0.50-2.00

USgal/h 45°S

0.40

0.45

0.50 030F4708
0.55 030F4710
0.60 030F4712
0.65 030F4714
0.75 030F4716
0.85 030F4718
1.00 030F4720
1.10 030F47207
1.20 030F4720®
1.25 030F4728
1.35 030F4728 1%
1.50 030F4728
1.65 030F4728 'V
1.75 030F4728 12
2.00

USgal/h 45°H

0.40

0.45

0.50 030F4708
0.55 030F4710
0.60 030F4712
0.65 030F4714
0.75 030F4716
0.85 030F4718
1.00 030F4720
1.10 030F4720 "
1.20 030F47202
1.25 030F47283
1.35 030F4728%
1.50 030F4728
1.65 030F4728°
1.75 030F47289
2.00

Y zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar

)
) zwiekszyé ci$nienie o 4,4 bar

) zmniejszy¢ cisnienie o 3,1 bar
) zmniejszy¢ ciénienie o0 1,9 bar
)
)
)
)

u A W N

zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar
zwiekszy¢ cisnienie o 3,6 bar
zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar
zwiekszy¢ cisnienie o 4,4 bar
zmniejszy¢ cisnienie o 3,1 bar
19 zmniejszy¢ cisnienie o 1,9 bar
" zwiekszy¢ ci$nienie o 2,1 bar
12 zwigkszy¢ cisnienie o 3,6 bar
13 zwiekszy¢ cisnienie o 2,1 bar
' zwigkszy¢ cisnienie o 4,4 bar
%) zmniejszy¢ cisnienie o 3,1 bar
19 zmniejszy¢ cisnienie o 1,9 bar
') zwiekszy¢ cisnienie o 2,1 bar
18 zwigkszy¢ cisnienie o 3,0 bar
19 zwiekszy¢ cinienie o 2,1 bar
2 zwiekszy¢ ciénienie o 4,4 bar

N o

8
9)

Pakowanie
[szt.]
100
100
60°S 80°S
030F6704 030F8704
030F6706 030F8706
030F6708 030F8708
030F6710 030F8710
030F6712 030F8712
030F6714 030F8714
030F6716 030F8716
030F6718 030F8718
030F6720 030F8720
030F6720 ' 030F8722
030F6720 % 030F8722 3"
030F6728 2" 030F8722 32
030F6728 2 030F8722 3
030F6728
030F6728 2
030F6730
030F6730 %% 030F8732
60°H 80°H
030H6704 030H8704
030H6706 030H8706
030H6708 030H8708
030H6710 030H8710
030H6712 030H8712
030H6714 030H8714
030H6716 030H8716
030H6718 030H8718
030H6720 030H8720
030H6720 ™ 030H8720 2
030H6720 ¥ 030H8726 29
030H6728 ™ 030H8726 %"
030F6728 '© 030H8726
030F6728 030H87302®
030F6728 17 030H8730 2%
030F6730 030H8730
030F6730 '® 030H87303%

21
22
3]
24

) zmniejszyé cisnienie o 3,0 bar
) zmniejszy¢ ci$nienie 0 1,9 bar
) zwiekszy¢ cisnienie 0 2,1 bar
) zwiekszy¢ cisnienie o 3,0 bar
) zwigkszy¢ cisnienie 0 2,1 bar
) zmniejszy¢ ci$nienie 0 2,1 bar
2 zmniejszy¢ cisnienie o 1,4 bar
)
)
)
)
)
)

N

25
26,

2 zmniejszy¢ cisnienie 0 2,6 bar
29 zmniejszy¢ cisnienie o 1,1 bar
39 zwiekszy¢ cisnienie o 3,0 bar
31 zwiekszy¢ cisnienie o 1,9 bar
zwiekszy¢ cisnienie 0 2,9 bar
zwigkszy¢ cisnienie o 5,0 bar

32
33

Dol

Cena [PLN]

112,50
101,90
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Komponenty do palnikow olejowych

Dysze olejowe

Dysze olejowe typ LN i LN/LE

Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Nr katalogowy

patrz tabela
patrz tabela

Dysze olejowe typ LN i LN/LE

Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.

Strona 12
04/2014
Linia PL 02

Nr katalogowy

patrz tabela
patrz tabela

Typ

LN
LN

Typ

LN/LE
LN/LE

Opis

USgal/h 0.40-0.45
USgal/h 0.50-1.00

Oznaczenie
dyszy

USgal/h
0.45
0.50
0.55
0.60
0.65
0.75
0.85
1.00

Typ LN
Wzorzec
i kat
60°N
030H6406
030H6408
030H6410
030H6412
030H6414
030H6416
030H6418
030H6420

Wydajnos¢*)

kg/h
1.45
1.65
1.89
217
245
2.78
3.20
3.63

Dol

*) Wartos¢ podano dla warunkéw: 10 bar - 2.0 ¢St - 820 kg/m3

Opis

USgal/h 0.40-0.45
USgal/h 0.50-1.00

Oznaczenie
dyszy

USgal/h
0.45
0.50
0.55
0.60
0.65
0.75
0.85
1.00

Typ LN/LE
Wzorzec

i kat

60°N
030H7406
030H7408
030H7410
030H7412
030H7414
030H7416
030H7418
030H7420

Wydajnos¢*¥)

kg/h
1.45
1.65
1.89
217
245
2.78
3.20
3.63

Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
100 54,10
100 37,10
Pakowanie Cena [PLN]
[szt]
100 112,50
100 101,90

*¥) Wartos¢ podano dla warunkéw: 11,6 bar - 2.0 ¢St - 820 kg/m3



Komponenty do palnikow olejowych

Dysze olejowe

Dysze olejowe typ SFD/SD i HFD/HD - stalowe

Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 12 szt.

Nr katalogowy Typ Opis

patrz tabela USgal/h 0.30-0.35
patrz tabela USgal/h 0.40-0.45
patrz tabela USgal/h 0.50-2.50
kg/h 45°

1.12 030F4002

1.31 030F4003

1.50 030F4004

1.68 030F4006

SFD 1.87 030F4008

2.06 030F4010

224 030F4012

243 030F4014

2.81 030F4016

3.18 030F4018

3.74 030F4020

SD 4.12 030F4022

4.68 030F4024

= 5.05 030F4026

2 = 5.61 030F4028

LEL S’I; 6.17 030F4029

ad 6.55 030F4030

7.48 030F4032

8.42 030F4034

9.35 030F4036

BANERE s

kg/h 45°

1.50 030H4004

HFD 1.68 030H4006

1.87 030H4008

2.06 030H4010

2.24 030H4012

243 030H4014

2.81 030H4016

3.18 030H4018

3.74 030H4020

HD 4.12 030H4022

4.68 030H4024

5.05 030H4026

5.61 030H4028

o 6.17 030H4029

b 6.55 030H4030

§ § 7.48 030H4032

E E 8.42 030H4034

9.35 030H4036

60°
030F6002
030F6003
030F6004
030F6006
030F6008
030F6010
030F6012
030F6014
030F6016
030F6018
030F6020

030F6022
030F6024
030F6026
030F6028
030F6029
030F6030
030F6032
030F6034
030F6036

60°

030H6004
030H6006
030H6008
030H6010
030H6012
030H6014
030H6016
030H6018
030H6020

030H6022
030H6024
030H6026
030H6028
030H6029
030H6030
030H6032
030H6034
030H6036

70°

70°
030H7004

030H7008

Pakowanie

[szt.]

120
120
120

80°
030F8002
030F8003
030F8004
030F8006
030F8008
030F8010
030F8012
030F8014
030F8016
030F8018
030F8020

030F8022
030F8024
030F8026
030F8028
030F8029
030F8030
030F8032
030F8034
030F8036

80°

030H8004
030H8006
030H8008
030H8010
030H8012
030H8014
030H8016
030H8018
030H8020

030H8022
030H8024
030H8026
030H8028
030H8029
030H8030
030H8032
030H8034
030H8036

Dol

Cena [PLN]

37,90
34,20
31,70

US gal/h
0.30
0.35
0.40
0.45
0.50
0.55
0.60
0.65
0.75
0.85
1.00

1.10
1.25
135
1.50
1.65
1.75
2.00
2.25
2.50

US gal/h

0.40
0.45
0.50
0.55
0.60
0.65
0.75
0.85
1.00

1.10
1.25
1.35
1.50
1.65
1.75
2.00
2.25
2.50
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Komponenty do palnikow olejowych

Transformatory zaptonowe EBI

Nr katalogowy

052F4031
052F4045
052F4047

052F4048

052F4033
052F4046

052F0085
052F0087
052F0086

Przewody do EBI

Nr katalogowy

052F5200
052F5201
052F5202
052F5203
052F5204
052F5207

052F2130
052F2132

052F2312
052F2310

Elementy serwisowe do EBI

Nr katalogowy

052F0061

052F0064

Typ

EBI4
EBI4MS
EBI4CM S

EBI4C1PS

EBI4 HPM
EBI41P S

EBI5
EBI5 1P
EBI5M

Typ

Kabel EBI
Kabel EBI
Kabel EBI
Kabel EBI
Kabel EBI
Kabel EBI

Kabel EBI
Kabel EBI

Kabel EBI5
Kabel EBI5

Typ

Zestaw
serwisowy

Tulejka/wtyk

Opis

230V/15kV, 40 mA, 33% ED przy 60 °C
230V/2x7,5kV, 40 mA, 33% ED przy 60 °C
230V/2x7,5kV, 30 mA, 70% ED przy 60 °C

230V/12kV, 30 mA, 70% ED przy 60 °C

230V/2x7,5kV, 48 mA, 33% ED przy 60 °C
230V/12kV, 40 mA, 33% ED przy 60 °C

230V/15kV, 40 mA, 33% ED przy 60 °C
230V/11kV, 40 mA, 33% ED przy 60 °C
230V/2x7,5kV, 30 mA, 33% ED przy 60 °C

Opis

Dtugos¢ 250 mm
Dtugos¢ 400 mm
Dtugos¢ 630 mm
Dtugos¢ 315 mm
Dtugos¢ 500 mm
Dtugos¢ 3000 mm

Dtugos¢ 300 mm (do EBI4 052F4031)
Dtugos¢ 320 mm (do EBI4 052F4031)

Dtugos¢ 2000 mm
Dtugos¢ 300 mm

Opis

Kabel WN z wtyczka @ 4 mm
wtyczki elektrod @ 4 mm

wtyczki elektrod @ 6,35 mm
Sruba M5

$ruba M4

wkret samogwintujacy @ 4,2 mm
tasma dwustronnie klejaca

2 szt. tulejek, 2 szt. $r.4 mm,
wtyczka elektrody

*) Dostepne tylko w opakowaniu zbiorczym
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Pakowanie

[szt.]

10
10
10

10

10
10

12
12
12

Pakowanie

[szt]

10%
10%
10%
10%)
10%)
10%

10%
10%

10%)
10%

Pakowanie

[szt.]

2szt., 50
2szt.,
2szt.,
Tszt.,
1szt.,
2szt.,
Tszt.

10%)

Dol

Cena [PLN]

165,70
201,30
206,00

208,20

168,80
201,30

199,80
219,60
219,60

Cena [PLN]

13,40
18,10
14,40
13,40
13,90
19,60

23,00
23,00

26,90
15,80

Cena [PLN]

53,50

7,20



Komponenty do palnikéw olejowych M

Tabela konwersji EBI = EBI4

I

EBI 052F0030 > EBI4 M S 052F4045
EBI 052F0036 > EBI4 052F4031
EBI 052F0037 > EBI4 M S 052F4045
EBI 052F0052 2> EBI4CM S 052F4047
EBI 052F0058 > EBl4 052F4031
EBI 1P 052F0040 > EBI4 1P S 052F4046
EBI 1P 052F0043 > EBI4 1P S 052F4046
EBI 1P 052F0044 2> EBI4 1P S 052F4046
EBI 1P 052F0045 > EBI4 1P 052F4044
EBI 1P (120 V) 052F0057 > EBI 1P (120V) 052F0057
EBIM 052F0033 > EBI4 M S 052F4045
EBIM 052F0034 > EBI4 M S 052F4045
EBIM 052F0035 > EBI4 M S 052F4045
EBIM 052F0039 > EBI4 M S 052F4045
EBIM 052F0050 > EBI4 M S 052F4045
EBIM 052F0074 > EBI4 M S 052F4045
EBIM (120V) 052F0055 > EBI M (120V) 052F0055

EBIC 052F0070 > EBI4CM S 052F4047
EBIC 052F0071 > EBI4CM S 052F4047
EBIC1P 052F0079 > EBI4 C1P S 052F4048
EBI CM 052F0077 2> EBI4CM S 052F4047
EBICM 052F0078 > EBI4 CM 052F4035

I

EBIHP1P 052F0084 > EBI4 1P S 052F4046
EBI HPM 052F0075 > EBI4 M S 052F4045
EBI HPM 052F0076 > EBI4 HPM 052F4033
EBl4 052F4030 2> EBI4 M S 052F4045
EBI4 052F4031 > EBI4 052F4031
EBI4 052F4041 > EBI4 M S 052F4045
EBI4 052F4037 2> EBI4 M S 052F4045
EBI4 1P 052F4040 > EBI4 1P S 052F4046
EBI4 1P 052F4044 > EBI4 1P 052F4044
EBI4 1P 052F4050 2> EBI4 1P S 052F4046
EBI4 M 052F4038 > EBI4M S 052F4045
EBI4 M 052F4039 > EBI4 M S 052F4045
EBI4 M 052F4043 > EBI4 M S 052F4045
EBI4 M 052F4042 > EBI4 M S 052F4045
EBI4 M 052F4042 > EBI4 M S 052F4045
EBI4 C1P 052F4036 > EBI4 C1P S 052F4048
EBI4 CM 052F4034 > EBI4CM S 052F4047
EBI4 CM 052F4035 > EBI4 CM 052F4035

I

EBIHP1P 052F4049 > EBI4 1P S 052F4046
EBI HPM 052F4032 > EBI4 M S 052F4045
EBI HPM 052F4033 > EBI4 HPM 052F4033
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Komponenty do palnikow olejowych

Podgrzewacze oleju FPHB
Wersje serwisowe, dostepne w opakowaniach jednostkowych; inne podgrzewacze dostepne s3 tylko w opakowaniach zbiorczych
lub/i jako wersje specjalne
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Nr katalogowy Typ Opis

030N6201 FPHB 5

030N6202 FPHB 5

030N6218 FPHB 5

030N6223 FPHB 5

030N6101 FPHB 5 LE

030N6220 FPHB 10

030N6224 FPHB 10

Uwaga: numery katalogowe zaznaczone na produktach

numery katalogowe
na produktach sprzedawanych
w opakowaniu zbiorczym

FPHB 5 030N1201
FPHB 5 030N1202
FPHB 5 030N1218
FPHB 5 030N1223
FPHB 10 030N1220
FPHB 10 030N1224
Kable do FPHB
Nr katalogowy Typ Waga Opis
[ka]
030N6041 0.035 400 mm kabel z wtyczka
030N6043 0.040 500 mm kabel z wtyczka
030N6045 0.045 630 mm kabel z wtyczka
Zawor LE

Minimalne zbiorcze opakowanie zawiera 10 szt.
Nr katalogowy Typ Opis

030N4013 Zawor LE Zawor typu LE do instalowania
w uchwycie dyszy

230V,5.01/h, @ 18.5, M8 x 1T wew., 1 x 70° C PTC
230V, 5.01/h, @ 18.5,1/8 RG, 1 x 70° C PTC

230V, 5.01/h, @ 18.2, 1/8 RG, 1 x 70° C PTC

230V, 6.01/h, @ 18.5, M16 x 1 zew., 1 x 120° C PTC

230V,5.01/h,@18.5,1/8 RG, 1 x 70° C PTC

230V,8.01/h,@ 185, 1/8 RG, 2 x 120° C PTC
230V,8.01/h,©18.2, M8 x 1,2x 120° CPTC

veovbbd

Pakowanie

Dol

Cena [PLN]
[szt.]

344,30
344,30
344,30
344,30

412,10

422,30
422,30

numery katalogowe
na produktach sprzedawanych

pojedynczno
030N6201
030N6202
030N6218
030N6223
030N6220
030N6224
Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
10 25,10
10 23,90
10 23,90
Pakowanie Cena [PLN]
[szt.]
100 45,60



Ogolne Warunki Sprzedazy Danfoss Poland Sp. z o.0.

Ponizsze Ogélne warunki sprzedazy (,Warunki”) majg zastosowanie do sprze-
dazy produktéw i $wiadczenia ustug (facznie: ,Produkty”) przez Danfoss Poland
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia (,Danfoss”) na rzecz klienta bedacego
przedsiebiorca (,Klient”). Warunkéw nie stosuje sie do uméw zawieranych z udzia-
ftem konsumentoéw.

Zawarcie umowy sprzedazy przez Danfoss uzaleznione jest od zaakceptowa-
nia w sposéb wyrazny niniejszych Warunkéw przez Klienta.

Zadne warunki lub uzgodnienia inne niz wynikajace z niniejszych Warunkéw
nie beda wiazace dla Danfoss i Klienta, chyba, ze Danfoss i Klient uzgodnili inaczej
na pismie.

Wystawione przez Klienta upowaznienie do wysytki lub dostawy Produktéw
lub odbidr Produktéw przez Klienta stanowi akceptacje niniejszych Warunkéw.

1. Potwierdzenie zaméwienia / przyjecie oferty

Zamowienie ztozone przez Kupujgcego zostaje przyjete przez Danfoss w mo-
mencie otrzymania przez Klienta pisemnego, w tym elektronicznego, o$wiadcze-
nia Danfoss o przyjeciu zaméwienia. W przypadku ztozenia oferty przez Danfoss,
zawarcie wigzacej umowy sprzedazy nastapi w momencie otrzymania przez Dan-
foss, w zakreslonym w ofercie terminie, bezwarunkowego pisemnego oswiadcze-
nia o akceptacji oferty Danfoss przez Klienta.

2. Warunki dostawy

O ile nie ustalono inaczej, dostawa Produktéw bedzie odbywac sie zgodnie z
formuta DAP (na terytorium Polski) zgodnie z potwierdzeniem Danfoss. DAP lub
inny uzgodniony warunek dostawy bedzie interpretowany zgodnie z regutami In-
coterms obowigzujacymi w momencie zawarcia umowy sprzedazy.

3. Zwloka

Jezeli ustalono date dostawy Produktéw, zas Danfoss nie zrealizuje dostawy
w uzgodnionym czasie, Klientowi przystuguje prawo do wyznaczenia na pismie
Danfoss dodatkowego, ostatecznego, odpowiedniego i mozliwego do spetienia
terminu dostawy. Jezeli dostawa nie zostanie zrealizowana w tym dodatkowym
terminie, Klientowi przystuguje prawo do odstgpienia od umowy sprzedazy oraz
- z zastrzezeniem postanowiert Warunkéw dotyczacych ograniczenia lub wyta-
czenia odpowiedzialnosci Danfoss okreslonych w niniejszych Warunkach - prawo
zadania naprawienia szkody wyniktej ze zwtoki za udokumentowane straty rze-
czywiste. Kwota odszkodowania w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ kwo-
ty odpowiadajacej tacznej cenie Produktdéw, ktérych dotyczy zwtoka. O wszelkich
roszczeniach odszkodowawczych Klient powinien poinformowac Danfoss w ciggu
miesigca od uzgodnionej daty dostawy. Klient nie moze zgtaszac innych roszczen
zwigzanych z opdznieniem w dostawie Produktdw.

4. Ceny

Ceny Produktow sg podane bez podatku VAT, innych podatkéw i cet. Danfoss
zastrzega sobie prawo dostosowania cen niedostarczonych Produktéw w przy-
padku zmiany kurséw wymiany walut, wzrostu cen materiatéw, wzrostu cen usta-
lonych przez poddostawcéw, zmian wysokosci cet, zmian wynagrodzen, inter-
wengcji rzagdowych lub innych okolicznosci poza uzasadniona kontrola Danfoss.
Danfoss moze obcigzy¢ Klienta optatami dodatkowymi, w szczegdInosci: optatg
logistyczna, optatami z tytutu transportu i przetadunku, optatg z tytutu dostawy
ekspresowej, zwrotu i anulowania zamoéwienia, pod warunkiem, ze Danfoss po-
informowat Klienta o takich optatach dodatkowych, w szczegdlnosci na potwier-
dzeniu zamowienia, w cenniku lub w inny sposéb udostepnit takg informacje
Klientowi.

5. Opakowania

Jednorazowe opakowania Produktéw s wliczone w cene Produktéw i nie
beda refundowane w przypadku, gdy zostang zwrécone Danfoss. Opakowania
wielokrotnego uzytku nie sg wliczone w cene Produktu, ale zostang rozliczone,
jezeli zostang zwrécone przez Klienta na jego koszt bez opdznien i w stanie nie-
zniszczonym oraz zgodnie z wytycznymi Danfoss.

6. Warunki zaptaty

O ile nie uzgodniono inaczej, termin zaptaty wynosi 30 dni od daty wysta-
wienia faktury. Udzielenie kredytu kupieckiego dla Klienta przez Danfoss zalezy
od pozytywnej oceny zdolnosci ptatniczej Klienta przez Danfoss. Danfoss moze
(wedle uznania) wstrzymac dostawy Produktéw do czasu spetnienia przez Klienta
jego Swiadczen lub zabezpieczenia Danfoss, w szczegélnosci: dokonania przed-
ptaty lub zaptaty wszelkich zalegtych kwot na rzecz Danfoss. Wszelkie pfatnosci
zostang dokonane za posrednictwem banku, przelewem bankowym lub pole-
ceniem zapfaty, bez pomniejszenia o optaty transferowe lub z tytutu polecenia
zapfaty, w postaci $srodkdw postawionych do natychmiastowej dyspozycji, na ra-
chunek banku podany na fakturze.

Denfil

Od daty wymagalnosci $wiadczenia ptatne beda odsetki w wysokosci 2% mie-
siecznie lub najwyzszej stawki odsetek dozwolonej prawem, w zaleznosci od
tego, ktdra z tych stawek jest nizsza.

7. Potracenia grupowe

Danfoss oraz Spotki stowarzyszone, przez ktére rozumie sie podmioty bez-
posrednio lub posrednio kontrolowane przez Danfoss A/S z siedziba w Nordborg,
Dania, poprzez posiadanie udziatéw albo akgji lub wykonywanie praw gtosu,
moga potracac wiasne roszczenia wobec Klienta oraz wstrzymywac ptatnosci na
rzecz Klienta na poczet ewentualnych roszczen Klienta wobec ww. spétek.

8. Informacje o Produktach

Wszelkie informacje — w szczegélnosci informacje dotyczace wyboru Pro-
duktu, jego zastosowania lub uzycia, dostosowania do potrzeb klienta, wagi, wy-
miaréw, pojemnosci lub innych danych technicznych zawartych w szczegélnosci
w opisach katalogowych lub reklamach, niezaleznie od formy ich udostepnienia
na pismie, ustnie, w formie elektronicznej, przez Internet lub do pobrania, maja
wytacznie charakter orientacyjny i s dla Danfoss wiazace wytacznie w zakresie,
w jakim zostaty wyraznie wskazane w ofercie Danfoss lub w potwierdzeniu za-
moéwienia. Szczegdtowe wymagania Klienta odnosnie Produktu sa wiazace je-
dynie w takim zakresie, w jakim zostaty potwierdzone przez Danfoss na pismie.
Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za swoje produkty i aplikacje, ktérych
czes¢ sktadowa stanowia Produkty Danfoss. Wszelkie Produkty udostepniane jako
prébki, prototypy lub podobne egzemplarze wzorcowe (odpfatnie lub nie) moga
by¢ wykorzystywane wytgcznie w celach zbadania Produktu, nie mozna ich od-
sprzedawac ani czyni¢ czescig sktadowa produktéw Klienta przeznaczonych do
odsprzedazy.

9. Informacje zastrzezone i poufnosc¢

Wszelkie informacje niepubliczne, w szczegdlnosci ceny, rysunki, opisy oraz
wszelkie dokumenty techniczne, ktére Danfoss udostepnit lub moze udostepnic
Klientowi (,Informacje Poufne”) pozostang witasnoscia Danfoss oraz beda trak-
towane jako Informacje Poufne przez Klienta, w tym przez jego przedstawicieli
i osoby, ktérymi sie postuguje, i nie moga, bez pisemnej zgody Danfoss, by¢ ko-
piowane, powielane ani przekazywane osobom trzecim w celach innych niz te za-
mierzone w chwili udostepnienia Informacji Poufnych. Informacje poufne zostana
zwrocone Danfoss zgodnie z zgdaniem Danfoss.

10. Zmiany

Danfoss zastrzega sobie prawo dokonywania modyfikacji Produktéw bez za-
wiadomienia, jezeli takie modyfikacje nie wptywaja w sposdb istotny na uzgod-
nione specyfikacje techniczne Produktéw, ich forme, przydatnosc lub funkcje.

11. Bezptatne naprawy lub wymiany (Gwarancja)

Danfoss wedle swojego uznania dokona naprawy lub wymiany Produktéw,
ktére okaza sie wadliwe w momencie dostawy wskutek niewfasciwej produkgji,
projektu lub uzytych materiatéw, pod warunkiem, ze Klient zgtosi Danfoss rosz-
czenie gwarancyjne w ciggu 12 miesiecy od daty dostawy, nie pdzniej jednak niz
18 miesiecy od daty podanej na Produkcie lub, w przypadku braku takiej daty, od
daty produkgiji (,Okres Waznosci Gwarancji”).

Jezeli wada zostanie wykryta w Okresie Waznosci Gwarancji, Klient poinformuje o
tym Danfoss na pismie zgodnie z wytycznymi Danfoss. Jezeli Danfoss tego zazada,
Klient na wiasny koszt i ryzyko przesle Danfoss Produkt wraz z pisemng notatka
okreslajaca powod przestania Produktu. Produkty zwrécone lub udostepnione
do naprawy beda pozbawione zewnetrznego osprzetu, chyba, ze wydano inne
wytyczne.

Jezeli badanie przeprowadzone przez Danfoss wykaze, ze Produkt nie jest wadli-
wy, Danfoss moze zwrdci¢ Produkt Klientowi na jego koszt i ryzyko oraz moze
pobra¢ optate za badanie i uzyte materiaty. Jezeli Danfoss ustali, ze Produkt jest
wadliwy, Danfoss - wedle swojego uznania - naprawi lub wymieni Klientowi Pro-
dukt. Jezeli Danfoss naprawia lub wymienia Produkt na miejscu, Klient umozliwi
Danfoss dostep do Produktu. Danfoss moze wybra¢ forme przesytki naprawiane-
go lub wymienianego Produktu do Klienta oraz poniesie koszty jego transportu
i ubezpieczenia na terenie Polski. Produkty lub czesci Produktéw, ktére zostaty
wymienione, stanowia wiasnos¢ Danfoss.

Ustugi, w tym doradztwo techniczne, bedg swiadczone przy zastosowaniu nale-
zytych umiejetnosci i przy dotozeniu nalezytej starannosci, przy czym Danfoss nie
gwarantuje osiagniecia oczekiwanego rezultatu. Odpowiedzialno$¢ Danfoss za
nienalezycie $wiadczone ustugi, doradztwo, porady, objasnienia dotyczace sto-
sowania Produktu, bedzie ograniczona do poprawienia lub ponownego wykona-
nia czesci lub catosci ustugi. Danfoss podejmie takie dziatanie pod warunkiem, ze
Klient zgtosi Danfoss roszczenie gwarancyjne w Okresie Waznosci Gwarancji. Dan-
foss nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ustugi Swiadczone bezptatnie.
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Ogolne Warunki Sprzedazy Danfoss Poland Sp. z 0.0. cd.

11. Bezptatne naprawy lub wymiany (Gwarancja) cd.

Danfoss moze udzieli¢ na dany Produkt limitowana gwarancje jakosci producenta
wykraczajaca ponad zobowigzania Danfoss na mocy niniejszego punktu 11.W ta-
kim przypadku uzytkownik korncowy moze korzystac z uprawnien wynikajacych z
takiej limitowanej gwarancji jakosci producenta, chyba ze uzgodniono inaczej.

Z zastrzezeniem obowigzujacego prawa, Klient nie moze sktadac roszczen gwa-
rancyjnych po uptywie Okresu Waznosci Gwarancji, zaréwno na podstawie rezimu
odpowiedzialnosci ex contracto, ex delicto, odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
ani na innej podstawie.

Wyfacza sie odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi oraz wszelkich innych niz okreslo-
ne powyzej w punkcie 11 gwarancji ustawowych i umownych (w tym wszelkie
gwarancje przydatnosci handlowej lub przydatnosci do konkretnego celu) poza
przypadkami, gdy na mocy obowigzujacych przepiséw prawa wytaczenie odpo-
wiedzialnosci jest niedopuszczalne.

Klient oswiadcza, ze stan faktyczny Produktéw jest mu znany.

12. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

Z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséow, Danfoss nie ponosi odpowie-

dzialnosci za uszkodzenie mienia (nieruchomosci lub ruchomosci) spowodowane
przez Produkt po jego dostawie do Klienta, kiedy znajduje sie on w posiadaniu
Klienta. Danfoss nie ponosi takze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodze-
nia produktéw Klienta lub innych produktéw, ktérych produkty Klienta stanowig
czesc.
W przypadku, gdy Danfoss poniesie odpowiedzialno$¢ wobec osoby trzeciej za
szkody opisane w powyzszym akapicie, Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss z od-
powiedzialnosci. Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss z tytutu szkéd powstatych
wskutek niewtasciwej instalacji Produktéw, naprawy, konserwacji lub obstugi
Produktow przez Klienta, niewtasciwego przeszkolenia przez Klienta personelu w
zakresie obstugi Produktéw lub nieprzestrzegania przez Klienta obowigzujacych
przepisdw lub innych postanowien. Jezeli osoba trzecia zgtosi roszczenie z tytutu
szkéd, zgodnie z niniejszym artykutem, w stosunku do Danfoss lub Klienta, strona
otrzymujaca takie roszczenie niezwtocznie poinformuje o tym drugg strone na
pismie. Klient zobowiazuje sie przystapi¢ do postepowania przed sadem lub sa-
dem arbitrazowym rozpatrujgcym roszczenia przeciwko Danfoss z tytutu szkody
wyrzadzonej przez Produkt w charakterze wspétuczestnika postepowania lub, w
przypadku braku podstaw do dopozwania, wystapic z interwencja uboczna.

13. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci, w tym odpowiedzialnosci regresowe;j,

wobec Klienta za nastepujace rodzaje strat lub szkéd z tytutu umowy sprzedazy
podlegajacej niniejszym Warunkom: 1) wszelkie utraty korzysci/zyskéw, kontak-
tow handlowych, kontraktéw, oczekiwanych oszczednosci, wartosci firmy lub
przychodéw (np. lucrum cessans); lub 2) wszelkie przypadki utraty lub uszkodze-
nia danych; lub 3) wszelkie szkody posrednie, szczegélne, wtérne, nawiazki, za-
dos¢uczynienia lub uszkodzenia; nawet jezeli Danfoss powiadomiono z wyprze-
dzeniem o mozliwosci wystapienia takich strat lub szkdd oraz niezaleznie od tego,
czy wynikaja one w szczeg6lnosci z tytutu naruszenia warunkéw odpowiedzialno-
$ci gwarancyjnej, z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowia-
zan umownych, czynu niedozwolonego, wad Produktéw, odpowiedzialnosci za
Produkty, zwrotu lub innych przyczyn, nawet jezeli zaspokojenie przewidzianych
w Warunkach roszczer Klienta nie pokrywa w petni szkody Klienta.
taczna odpowiedzialno$¢ Danfoss z jakiegokolwiek tytutu na podstawie lub w
zwigzku z umowa sprzedazy podlegajaca niniejszym Warunkom jest ograniczona
kwotowo do wysokosci tacznej ceny Produktéw na fakturze wystawionej Kliento-
wi przez Danfoss zgodnie z takg umowa.
Klient przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na to, ze Danfoss ustala ceny oraz
zawiera transakcje handlowe uwzgledniajac zasady odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangcji oraz pozostate ograniczenia lub wytaczenia odpowiedzialnosci okreslo-
ne w niniejszych Warunkach oraz ze odzwierciedla to alokacje ryzyka pomiedzy
stronami, co stanowi podstawe zawartej pomiedzy nimi umowy.

14. Obowigzkowa odpowiedzialnos¢

Zadne z postanowien niniejszych Warunkéw, w tym wytaczenia przewidziane
w punktach 11-13 Warunkdw, nie wytgcza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci
zadnej ze stron wobec drugiej strony za szkody na osobie, szkody wyrzadzone
umyslnie ani za jakakolwiek inna szkode, za kt6rg nie mozna wytgczy¢ ani ograni-
czy¢ odpowiedzialnosci zgodnie z obowigzujgcym prawem.
15. Zawiadomienie o roszczeniu

Roszczenia, w tym roszczenia gwarancyjne dotyczace wad, roszczenia z tytu-
tu opdznienr w dostawie Produktow lub inne roszczenia bedg niezwtocznie zgta-
szane Danfoss na pismie przez Klienta.
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16. Prawa wtasnosci intelektualnej i korzystanie z oprogramowania

Jezeli Produkt dostarczony jest wraz z oprogramowaniem, Klient otrzymuje
niewytaczng licencje na oprogramowanie w formie prawa do uzytkowania opro-
gramowania wytacznie w celach okreslonych w odpowiedniej specyfikacji Pro-
duktu oraz zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi i udostepnionymi warunkami
licencji. Ponadto Klient nie uzyskuje jakichkolwiek uprawniert w formie licencji,
patentu, praw autorskich, znakéw towarowych ani innych praw majatkowych
zwiazanych z Produktami. Klient nie uzyskuje zadnych uprawnier do kodéw zré-
dfowych takiego oprogramowania. Oprogramowanie dostarczone osobno, nieza-
leznie od tego w jaki sposéb jest dostarczone przez Danfoss, jest udostepniane
w stanie, w jakim sie znajduje (,AS IS"), tam, gdzie sie znajduje ("WHERE 1S") oraz
ze wszystkimi ewentualnymi wadami (,WITH ALL FAULTS") oraz moze by¢ wyko-
rzystywane wytgcznie w zamierzonym celu, z zastrzezeniem wszelkich majacych
zastosowanie warunkéw licencji. Danfoss nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzial-
nosci za btedy ani za straty lub uszkodzenia wynikajace z takiego oddzielnego
oprogramowania ani zwigzanego z nim oprogramowania dostawcoéw zewnetrz-
nych.

17. Ograniczenie odsprzedazy i wykorzystanie w okreslonych celach

Produkty Danfoss wytwarzane sg dla celéw cywilnych. Klient nie moze uzy-
wac ani odsprzedawac Produktéw w celach majacych jakikolwiek zwiazek z bronia
chemiczna, biologiczng lub nuklearng ani w pociskach zdolnych do przenoszenia
takiej broni. Klientowi nie wolno sprzedawa¢ Produktéw osobom, spétkom ani
innym organizacjom, jezeli Klient posiada wiedze lub podejrzenia, iz dane osoby
lub podmioty sa zwiazane z jakakolwiek dziatalnoscia terrorystyczna lub narkoty-
kowa.

Produkty Danfoss moga podlega¢ przepisom dotyczacym kontroli eksportu, wo-
bec czego moga, bez ograniczen, podlegac restrykcjom w sprzedazy do krajow/
klientéw objetych zakazem eksportu lub importu. Ograniczenia te powinny by¢
przestrzegane w przypadku odsprzedazy Produktéw.

Klientowi nie wolno odsprzedawa¢ Produktéw, jezeli istnieje watpliwos¢ lub
podejrzenie, ze Produkty te mogg zosta¢ wykorzystane w celach niezgodnych z
poprzednim akapitem. Jezeli Klient uzyska wiedze lub podejrzewa, ze warunki
okreslone w niniejszym artykule zostaty naruszone, Klient poinformuje o tym nie-
zwtocznie Danfoss.

18. Sita wyzsza

Danfoss przystuguje prawo do anulowania zaméwienia lub zawieszenia
dostawy Produktéw oraz Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek
przypadek niedostarczenia w catosci lub czeéci Produktéw albo opdznienia w ich
dostarczeniu, ktore jest cze$ciowo lub w catosci spowodowane okolicznosciami
znajdujacymi sie poza kontrola Danfoss, w tym, bez ograniczen, zamieszkami, nie-
pokojami spotecznymi, wojng, terroryzmem, pozarem, powstaniem, przejeciem,
embargiem, wadami lub opdznieniami w dostawach poddostawcéw, strajkami,
blokadami, spowolnieniami, brakiem transportu, niedoborem materiatéw oraz
niewystarczajacymi dostawami energii. Wszelkie uprawnienia umowne Klienta sg
zawieszone lub wygasajg w okolicznosciach, o ktérych mowa w niniejszym arty-
kule. Klientowi nie przystuguje prawo do jakichkolwiek odszkodowan ani do rosz-
czerh w przypadku zaprzestania, wstrzymania lub opdznienia dostawy ze wzgledu
na takie okolicznosci.

19. Inicjatywa Global Compact i przeciwdziatanie korupcji

Danfoss przyfaczyta sie do inicjatywy ONZ Global Compact, co oznacza, ze
zobowigzata sie przestrzegac¢ 10 zasad dotyczacych praw cztowieka, praw pra-
cowniczych, ochrony srodowiska i przeciwdziatania korupcji. Zasady te oraz dal-
sze informacje podano na stronie internetowej poswieconej inicjatywie Global
Compact: http://www.unglobalcompact.org. Danfoss zacheca Klienta do prze-
strzegania tych podstawowych zasad. Danfoss przystuguje prawo do anulowania
jakiejkolwiek dostawy, zaméwienia lub umowy, bez ponoszenia jakiejkolwiek od-
powiedzialnosci, jezeli istnieja powody, aby uwazac, ze Klient postepuje w sposéb
sprzeczny z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi fapéwkarstwa i korupcji.
20. Czesciowa niewaznosc

W przypadku, gdy jedno lub kilka postanowien niniejszych Warunkéw lub
jakakolwiek ich czes¢ zostana uznane za niewazne, niezgodne z prawem lub nie-

wykonalne, nie bedzie to miato wptywu na waznos¢, zgodnos¢ z prawem lub wy-
konalnos¢ ktéregokolwiek z pozostatych postanowiers Warunkoéw.
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21. Cesjai przejecie diugu

Danfoss i Klient moga, w dowolnym momencie, przenies¢ wszelkie swo-
je wierzytelnosci wynikajace z niniejszych Warunkéw. Zadna ze stron nie moze
przenies¢ jakichkolwiek swoich zobowigzan na mocy niniejszych Warunkéw bez
uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony.

22, Obowiazujace prawo i spory

Wszelkie spory pomiedzy stronami wynikajace lub pozostajace w zwiazku z
umowa podlegajaca Warunkom beda rozstrzygane zgodnie z prawem polskim.
Spory wynikajace lub pozostajace w zwigzku z umowa podlegajaca Warunkom,
ktorych strony same nie beda w stanie rozwigzac zostang przekazane do ostatecz-
nego rozstrzygniecia Sadowi Arbitrazowemu przy Krajowej Izbie Gospodarczej w
Warszawie, zgodnie z Regulaminem tego Sadu, (,Regulamin”). Zespét orzekajacy
bedzie skfadat sie z jednego lub wiekszej liczby arbitréw wyznaczonych zgodnie z
Regulaminem. Kazdej ze stron przystuguje prawo do ubiegania sie o tymczasowy
Srodek zabezpieczajacy lub inne srodki tymczasowe. Strony moga podejmowac
kroki w celu wykonania wyroku sadu arbitrazowego przed wszelkimi wiasciwy-
mi sagdami. Miejscem arbitrazu bedzie Warszawa. Jezykiem arbitrazu bedzie jezyk
polski, chyba, ze strony uzgodnig inaczej. Postepowanie arbitrazowe oraz wyrok
sadu arbitrazowego bedg miaty charakter poufny i zaangazowane w nie osoby po
obu stronach beda zobowiazane do zachowania tajemnicy w tym zakresie. Po-
wyzsza regufa nie dotyczy sporéw o zaptate, w ktérych dochodzone roszczenia
wynikaja z wymagalnych oraz niekwestionowanych faktur. Takie spory beda roz-
strzygane przez sad powszechny wiasciwy miejscowo dla siedziby Danfoss.

Grodzisk Mazowiecki, 03.03.2014

Denfil
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KONTAKTY

«informacja techniczna «informacja techniczna «informacja techniczna
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-rekuperacja - faks serwisowe
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Nasi przedstawiciele handlowi w catej Polsce:

[l armatura grzejnikowa, zawory rownowazace, system
c.w.u., elektroniczne regulatory temperatury

Andrzej Handel

Cezary Pytko
Menedzer regionu Menedzer regionu
603 880 137 O 603 880 131

Olsztyn

Marek Kotodziejski
601 294 990

Tomasz Perek
603 880 945

o

Bydgoszcz

&O
QWarsza wa
o)

Kielce ‘

(o]
Katowice o
Rzeszéw
—

B elektryczne systemy grzewcze

o]

Biafystok

Rafat Groblewski
603 880 136

Tomir Szulczewski
603880113

o

Poznan

Andrzej Siemieniuk
Martyna Zastawska 603 880 138

603 880112

Agata Syropolska

603 880 101
Grzegorz Gfadys

601390 125

Iwona Dobrowolska-Syc

603 880 125 Karina Sznurczak

603 880 155

Kazimierz Trojniar

Przemystaw Morawski
603 880 124

603 888 557

B pompy ciepla, systemy ogrzewania
podtogowego, rekuperacja

Dawid Kacperski Adam Cyganowicz Arkadiusz Popielarz Michat Kotacirski
603 888 036 603 880 103 603176778 605 785 300

Szymon Nowak
603 888 539

O
Gdarisk

Gdarisk

Olsztyn Olsztyn

Szczecin

Szczecin

(o]

Bialystok

Bydgoszcz

Bydgoszcz Bialystok

Gorzow
Wkpl. lo)

Poznari

(o]

Poznan

Warszawa

Warszawa

Arkadiusz Kamieniecki
Menedzer sprzedazy

603 883 274

t6dz

Lublin

Lublin
Wroclaw /] Wroclaw
Kielce Kielce

Opole
Jacek Plucinski
603 888 538

Katowice

Rzeszow

Piotr Krzeminski
Menedzer sprzedazy

758501379

Rzeszéw

Wojciech Czempik

Dawid Golec

603176 779
603 881 370
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